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Последние десятилетия характеризуются повышенным интересом меди-
цинской науки к возможностям клеточной терапии. Клеточные технологии яв-
ляются одним из наиболее перспективных направлений, с которым связан про-
гресс в области лечения многих заболеваний. Тем не менее, сами термины 
«клеточная медицина» и «клеточные технологии» до настоящего времени не 
имеют чётких определений. Большинство клеточных технологий предполагает 
получение стволовых клеток, основным источником которых являются эмбри-
ональные стволовые клетки. Такая узкая трактовка клеточных технологий 
только как направления работы со стволовыми клетками оставляет в стороне 
такие технологии, как создание клеточных продуктов, которые при введении в 
организм пациента способны к активному функционированию для улучшения 
или модификации существующей функции органа или ткани, либо восстанов-
ления или замены утраченной функции [1, c. 81]. Таким образом, клеточные 
технологии охватывают намного больший спектр биоматериалов и развиваются 
в трех главных направлениях: заместительное, регенерационное и модулирую-
щее. При этом биомедицинские клеточные технологии включают не только вы-
деление, культивирование и трансплантацию клеток, но и создание сложных 
композиций или клеточных продуктов, включающих помимо клеток, биологи-
ческие полимеры, биосовместимые материалы, биологически активные моле-
кулы и другие компоненты [2].

Таким образом, активное развитие самой предметной области «Клеточная 
медицина», формирование её основных понятий и терминологии актуализиру-
ют вопросы терминологических исследований в рамках самой предметной об-
ласти и её подобластей.

Целью нашего исследования явилось структурное представление ком-
плексной предметной области «Клеточная медицина» и описание понятийной 
структуры одноимённого терминополя на основе анализа основных текстовых 
документов (научных статей), а также терминологических словарей и глоссари-
ев, представленных на русском и английском языках.  

В ходе исследования использован лексикографический метод при прове-
дении функционального и параметрического анализа терминологических про-
дуктов; метод текстового поиска и сплошной выборки при отборе терминоло-
гической лексики в сфере функционирования; логико-понятийный и категори-
альный анализ терминов.
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Понятие «клеточная терапия» предполагает наличие клеточных материа-
лов и клеточных технологий. Клеточный материал, так называемый «биомеди-
цинский клеточный препарат», представляет собой комплексный препарат, 
включающий стандартизованную популяцию культивированных и модифици-
рованных клеток одного типа в сочетании со вспомогательными веществами.

Работа с клеточными культурами включает ряд этапов: подготовку и вы-
деление клеток; выращивание и масштабирование; анализ и определение кле-
ток (типирование и описание); культивирование и сбор материала; хранение 
клеток.

На основе вышеупомянутых аспектов в понятийной структуре термино-
поля «Клеточная медицина» были выделены следующие субполя и отражаю-
щие его основные понятия термины:

1) биомедицинские клеточные продукты (рус.: стромальная клетка, 
мультипотентная клетка, нейральная стволовая клетка; англ.: primaty cell cul-
ture ‘первичная клеточная культура’, progenitor cell ‘клетка-предшественник’, 
embryonic stem cell ‘эмбриональная стволовая клетка’, и др.;

2) клеточные технологические процессы (рус.: скаффолд-технология, 
пассаж, банкирование; англ.: cell reprogramming ‘перепрограммирование кле-
ток’, fluorescent activated cell sorting ‘сортировка флюоресцентно-
активированных клеток’, cell selection ‘клеток’, и др.;

3) клеточная терапия (рус.: клеточная трансплантация, Т-клеточная 
вакцинация, тканевая инженерия; англ.: cellular therapy ‘клеточная терапия’, 
cell gene therapy ‘клеточная генная терапия’, cord blood transplantation ‘транс-
плантация пуповинной крови’, и др.

Наибольшее терминологическое отражение получили субполя «биоме-
дицинские клеточные продукты» и «клеточные технологические процессы». 

Таким образом, терминополе «Клеточная медицина» представляет со-
бой полиаспектное системное образование плана содержания, отражающего 
особенности организации одноимённой предметной области. Структуризацию 
терминополя «Клеточная медицина», а также систематизацию его понятийных 
категорий можно рассматривать как начальный этап упорядочения 
терминологии данной предметной области.
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